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De civitas Vaticano, het kloppende, spirituele maar ook materiële
hart van de roomse religie, is in mijn bescheiden en meestal ook
ongevraagde opinie even ondoorgrondelijk als het klassieke laby-
rint van Knossos. In dezelfde mate is het functioneren van de
Sancte Sedes – de Heilige Stoel – en haar vele secretariaten, minis-
teries, consulaten, primaten en diocesen voor allen behalve een
handvol ingewijden een diep raadsel.

Ik ben niet een van die ingewijden. Eerder het tegendeel: ik
ben om te beginnen al geen geestelijke, ik maak dus geen carrière
binnen de kerkelijke structuren, ik ambieer uiteraard ook geen
verheven ambt. Als leek blijven vele deuren van deze organisatie,
die in de volksmond verkeerdelijk maar o zo pakkend het
‘Vaticaan’ wordt genoemd, voor mij gesloten. Alleen wanneer ik
met het pauselijk zegel zwaai en nadat mijn in Latijn opgestelde
geloofsbrieven gelezen worden, dring ik door tot een aantal van
de kantoren, burelen en zalen van deze instelling.

Niettemin word ik met argwaan bekeken, want ik ben per slot
van rekening een politieman. Niet zomaar een ordinaire diender
die bij nacht en ontij ongure buurten veilig probeert te houden,
maar de politieman van Zijne Heiligheid de paus zelf. Mijn sociale
ongemak wordt enigszins gecompenseerd door het feit dat ik de
énige politieman van de paus ben, wat bij sommigen het hart snel-
ler doet slaan en de lichaamstemperatuur verhoogt, uit angst, zo
vermoed ik.

Beschouw mij als een apostel, misschien als een bedevaarder.
Voor beide functies ben ik ogenschijnlijk in de wieg gelegd. Toen
mij voor het eerst werd gevraagd om voor de kerk een privaat
onderzoek in te stellen, kwam deze vraag van de eerbiedwaardige
Ettore Colonna, eerste secretaris van Zijne Eminentie zelf. Hij
was waarschijnlijk bekend met mijn ervaring als speurder, maar
hij wist tegelijk ook dat ik niet kerkelijk genegen ben.
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Vier jaar eerder heb ik de befaamde zaak rond de moorden in
Trastevere opgelost. Ik legde ook een netwerk van prostitutie
bloot dat de nauwe stegen en pleintjes in die wijk onveilig maakte
voor toeristen. De uitstekend georganiseerde Siciliaanse maffia
was hierbij betrokken, en jammer genoeg ook de lagere clerus van
enkele Romeinse parochies.

Ik stelde daarbij het fatsoen en de ethiek voorop, niet de
belangen van de rijke opdrachtgevers in deze verfoeilijke zaak.
Tegelijk behartigde ik de discretie van de kerk, die naar mijn per-
soonlijk inzicht niet geschaad mocht worden door de vleselijke
zonde van enkelen van haar dwalende discipelen. Deze manier
van handelen kostte me behoorlijk wat vrienden in de questura,
maar elders – en uiteraard in het Vaticaan – volgden anderen mijn
vorderingen met belangstelling. Het leverde mij het respect op
van een aantal invloedrijke figuren in de onderwereld van de stad,
in het bijzonder Emilio, die sindsdien occasioneel mijn drink-
broer en raadgever is.

Dat nu juist de Heilige Stoel belangstelling voor mij had, kan
slechts ironisch genoemd worden. Ik ben een gefaald christen, die
God en gebod in gelijke mate ontkent, een atheïst dus. Die keuze
is in het huidige Italië niet bepaald populair. En ik ben nog schijn-
heiliger dan mijn werkgever omdat ik mij nu als een kameleon
door het Vaticaan beweeg. Maar ach, geld en honger zijn belang-
rijke drijfveren en vragen om praktisch handelen.

Vandaag, 22 mei van het jaar onzes Heren 1899, draag ik een
pak van licht geweven Engelse wol, donkergrijs, boven een wit
hemd en een zwarte zijden cravat, alsof het een uniform is. Mijn
schoenen zijn van glimmend en goed verzorgd zwart leer,
gemaakt door een ambachtsman met faam.

Wat mij betreft is dit een uniform, gedistingeerd maar uiterst
sober. Ik probeer opzettelijk zo veel mogelijk mijn spirituele en
financiële opdrachtgevers te imiteren, of hen in elk geval niet
tegen de haren in te strijken met het dragen van de verkeerde kle-
ren. De uitbundigheid van de nieuwe herenmode, die uit Parijs
komt, wordt hier immers niet geduld. In de voorbije jaren hebben
deze opdrachtgevers mijn loon betaald, sinds ik de questura ver-
liet en daar definitief mijn banden met de wereldlijke overheid
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van Rome doorsneed. Het zijn dus die nieuwe bazen die mijn kle-
dij bepalen en enige soberheid is dan ook gepast.

Ach, je ruilt de ene slavendrijver voor de andere. Zo zit het
leven in elkaar. De politie van de hoofdstad is corrupt, de ques-
tura een poel van ontucht en hebzucht terwijl ze de schijn van
deugdzaamheid ophoudt. Mijn nieuwe meesters zijn in bijna even
grote mate schijnheilig maar zij betalen beter. Dat ik dit gelaten
accepteer, zegt meer over mijzelf dan over hen.

Het Palazzo Apostolico binnenkomen is voor mij geen pro-
bleem. Ik maak hier zowat elke dag mijn opwachting maar heb
zelden de aandrang zijn hoekige, strenge vormgeving te bewon-
deren. Dit soort modernisme zal in de toekomst waarschijnlijk
bewondering wekken, maar niet de mijne.

De leden van de Zwitserse garde in hun uniformen uit een
ander tijdperk herkennen me moeiteloos. Ze begroeten mij met
een zuinige knikje, meer niet, omdat ik geen lid van hun genoot-
schap ben. Ook wat hun betreft ben ik dus een buitenstaander,
maar zelfs hun officieren denken er niet aan mij iets in de weg te
leggen. De pauselijke autoriteit hangt als een onzichtbaar aura om
mij heen.

Terwijl ik de trap naar de eerste etage van het gebouw bestijg,
besef ik mijn geluk. Wanneer deze gelegenheid zich niet had voor-
gedaan, zou ik nog steeds lid van de questura geweest zijn en had ik
daar de schoenen van adellijke officieren en van hoge ambtenaren
gekust, in de wetenschap dat ik me met mijn pensioen niet eens een
kleine flat in een verre voorstad van Rome had kunnen veroorlo-
ven. Ik zou dus, op hoge leeftijd, afscheid van mijn geliefde woon-
plaats moeten nemen en ergens in een provincienest een onderko-
men moeten vinden, ergens waar niemand mij kent en waar mij
zeker geen verlate liefde zou worden gegund. Een schooier zou ik
dus zijn, het lot delend van vele Romeinse ambtenaren die na een
leven van zinloze opoffering de door de staat gesanctioneerde
armoede tegemoet gingen. Zo is het in Rome vandaag gesteld.

Maar zover zijn we nog niet. Het pensioen ligt nog ver voorbij
mijn persoonlijke horizon. Ik ben net dertig geworden en dus een
jongeman, ook al is mijn carrière al tien jaren geleden begonnen,
toen ik onder de rokken van mijn moeder wegvluchtte en als
hulpje bij de politie mocht beginnen. Daar bleek ik goed genoeg
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om snel vordering te maken. Zo was ik op jonge leeftijd reeds een
gewaardeerd speurder, die al te graag de nieuwe technieken en
wetenschappen in zijn onderzoekingen gebruikte. Die technieken
leer je uiteraard op eigen kosten, want rechters en andere magis-
traten werken in Rome aan het einde van deze glorieuze eeuw nog
steeds als ten tijde van Casanova, en met even weinig succes.

Ook had ik het geluk betrokken te zijn geweest bij een paar
opzienbarende zaken, waarbij ik een vooraanstaande rol speelde.
De avondkranten publiceerden zelfs een aantal verslagen met
mijn foto erbij, wat in mijn omgeving de nodige jaloezie veroor-
zaakte. Een snotneus van een speurder, die door de pers opgehe-
meld werd: de rest van het corps vond dat uiterst verdacht.

Toen de Santa Sede (zoals we de Heilige Stoel in het Italiaans
noemen) met zijn ongewone voorstel kwam, aarzelde ik geen
moment. Ik stelde me zelfs geen vragen over de motieven van de
kerk om iemand als ik haar speurderswerk toe te vertrouwen. Met
religieuze zaken heeft dat werk niets te maken, wat ik niet betreur.
Hooguit schaduw ik af en toe een bisschop of een diplomaat, of
zoek naar de verdwenen portefeuille van een verdwaasde bezoe-
ker. Ik ben de bewaker van de vleselijke moraal en behandel
zaken van ongehoord geldgewin en onverbloemde fraude.

Nu sla ik links een zijgang in en klop aan op de drie meter hoge
deur van het kantoor van Ettore Colonna, mijn mentor. Hij heeft
mij horen aankomen, over het donkergele marmer van de vloer,
met een klepperende geluid. Mijn schoenen hebben harde rubbe-
ren zolen, niet van leer, omdat rubber – dat nieuwe wonderlijke
materiaal – verondersteld wordt langer mee te gaan.

‘Binnen, in godsnaam!’ klinkt zijn stem van achter het mas-
sieve hout.

Colonna, kardinaal in rang, heeft het fysiek van een man die
makkelijk door dik hout praat. Hij heeft zijn omvang voorname-
lijk te danken aan zijn diplomatieke zendingen in Frankrijk en
Spanje, waar hij zich onder andere concentreerde op de plaatse-
lijke keuken en waar hij uiteraard de graag geziene en veelvuldig
gevierde gast was van de lokale politici. Ook was hij, bij wijze van
spreken, kind aan huis bij de weinige adellijke families die deze
landen nog rijk zijn, na al die jaren van bloederige revoluties. Vaak
wordt hij geroemd als diplomaat, en niet alleen door zijn vrien-
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den. Hij verstaat de kunst mensen innemend te benaderen, maar
hen tegelijk zijn kant op te sturen.

Wat hij hier doet, in deze tempel van schrale, benepen kij-
kende oude mannen, is me een raadsel. Zijn uiterlijke bonhomie,
die een nieuwsgierige maar ook cynische geest herbergt, maakt
hem tot een uitzondering. Veeleer lijkt hij geschikt voor het ambt
van abt, in een van die kloosters in bijvoorbeeld Vlaanderen,
waarvan bier en kaas de voornaamste exportproducten zijn. Maar
dan zou de wereld waarover hij kan heersen veel te klein zijn. Hij
heeft de hele kerk nodig, de hele instelling, om zich mee te kun-
nen meten.

‘Ah, Carlo,’ zucht hij, en hij gaat weer achter zijn bureau zitten,
waarop de boeken en dossiers een dikke wal vormen die hem van
zijn bezoek scheidt. Hij gebaart naar zijn drankenkabinet.
‘Gelukkig zijn wij beiden mannen die zonder aarzelen de vroege
ochtend kunnen aankijken, wanneer de zon nog maar net over de
heuvels in het oosten piekt. Is het nog te vroeg voor een glas
wijn?’

Ik heb zonet mijn ontbijt met koffie genomen op het terras
van een trattoria, in de Borgo hier vlakbij, en zie dus een glas wijn
nog niet zitten. Ik ken echter ook de gewoonten van Colonna, die
waardering heeft voor de capaciteiten van anderen om met drank
om te kunnen gaan, en knik dus instemmend. Ik zal later op de
dag boete doen, zo neem ik me voor.

Hij pakt zonder op te staan een karaf van het tafeltje achter
zich en schenkt twee glazen in. Het ene reikt hij over de wal van
papier, en ik moet opstaan om het aan te nemen. De wijn is uiter-
aard uitstekend. Die komt van de Povlakte, waarschijnlijk een cul-
tivateur die alleen voor het Vaticaan werkt. Voor de dienaren van
Christus is, uiteraard, het beste op aarde weggelegd. Tenminste,
voor diegenen die geen expliciete geloften van zuinigheid of
armoede hebben afgelegd.

‘Ik vertelde je vorige week al dat een bijzonder kiese zaak jouw
richting dreigde uit te komen,’ zegt Colonna, na een slok van de
wijn genomen te hebben. ‘Een zaak die jouw temperament en je
gevoel voor discretie alle eer aandoet.’

‘Dat herinner ik me, eminentie,’ zeg ik. ‘Maar u kon toen nog
niets loslaten over de details. Ik wacht dus af tot u dat geheime
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boek voor mij opent.’ Ik wacht eigenlijk nergens op, want uit
ervaring weet ik ondertussen dat zowat al mijn opdrachten het
uiterste van mijn discretie vergen, zoals toen ik een bekend kardi-
naal uit het boudoir van een al even bekende societydame moest
plukken. Gezien de staat van ontkleding waarin beiden zich
bevonden, vond ik dat de limiet van mijn discretie toen wel
bereikt was.

‘Details,’ zucht hij, opeens in een melancholieke bui die in elk
geval niet aan de wijn te wijten is, tenzij zijn dag wel heel vroeg
begon. ‘Het ontbreekt in deze zaak niet aan pijnlijke details, dat
verzeker ik je. Het is een heel vervelende affaire. Ik vrees dat wij
zo dadelijk bij Torlonia op audiëntie moeten.’

Torlonia. Prins Torlonia, om precies te zijn. Die net zoals
Colonna de zegelring met de Kelk van Christus draagt, ten teken
dat hij lid is van de curie. Ik weet uit ervaring dat behoorlijk wat
dienaren van de paus alleen al bij het horen van die naam verble-
ken. Ik zag een jonge priester bezwijmen toen gesuggereerd werd
dat Torlonia zijn naam had genoemd tijdens een gesprek. Zelfs
oudgedienden proberen de prins-assistent van de pauselijke
troon, zoals zijn titel luidt, te ontwijken wanneer dat enigszins
mogelijk is. Dat lukt niet altijd, maar ze blijven het proberen.

Voluit heet de man Marino Torlonia, prins van Civitella-Cesi.
Zijn familie stond twee eeuwen geleden aan de basis van de val
van een vorige paus. Vandaag, in deze moderne tijden, hebben
prinsen, ook Italiaanse prinsen, echter niet meer zoveel te vertel-
len in deze kerkelijke natie, noch in Italië. Torlonia bezit evenwel
een aanzienlijk fortuin en hij heeft vele hooggeplaatste vrienden,
twee dingen die altijd samen lijken te gaan. In het bijzonder op de
questura zorgen ze ervoor dat zijn naam nooit in officiële docu-
menten voorkomt. Zo is het gesteld met onze democratie en met
onze politie.

‘U bedoelt nu meteen?’ vraag ik. Misschien heb ik iets sterkers
nodig dan wijn. Maar nee, ik ben niet echt onder de indruk van de
prins. Wat kan hij mij nou aandoen? Excommuniceren?
Ontslaan? Het Vaticaan uitjagen? Er zijn ergere dingen in het
leven. Ik maak me dus geen zorgen.

‘Heb je momenteel andere verplichtingen?’ Colonna strijkt
over de mouw van zijn purperen habijt, waar hij bijzonder trots
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op is. Hij komt uit een arme familie en heeft dankzij de jezuïeten
kunnen studeren. Hij is niet gelukkig met die morele verplichting,
maar kan er niets aan verhelpen. Het was dat, of het armenhuis en
een onzekere maar beslist onaangename toekomst. Ik heb horen
fluisteren dat hij voortdurend probeert de invloed van de Zwarte
Brigade van zich af te schudden. We zijn echter allemaal slaven,
ook diegenen die een purperen habijt dragen – dat is althans mijn
persoonlijke filosofie.

‘Ik moet mijn onderzoek naar die beweringen over de graal
nog voortzetten,’ zeg ik. Om de zoveel jaren ontdekt een archeo-
loog of een idioot (het onderscheid is niet altijd duidelijk) ergens
een voorwerp dat hij in alle hoogmoed bevordert tot de Heilige
Graal. Hoofdletters. Niemand gelooft dat, maar de kerk is niet
geworden wat ze is door achteloos om te springen met dit soort
ontdekkingen. Of door iets wat een gevaar inhoudt aan het toeval
over te laten. Misschien duikt de ware graal ooit wel op. Daar wil
de curie op voorbereid zijn en dat is ze ongetwijfeld ook.

‘De zoektocht naar de graal neemt nu al ruim negentien eeu-
wen in beslag en kan best even wachten,’ zegt Colonna. ‘Dit is van
een dringender orde.’

Als prins Torlonia erbij betrokken is, zal het inderdaad dring-
end zijn. De man is een vooraanstaand lid van de curie. Hij heeft
dus een stem in het verkiezen van de volgende paus, en dat is dan
nog de minste van zijn verantwoordelijkheden.

Colonna verrijst van achter het bureel en stapt naar de deur. Ik
volg hem, altijd de gehoorzame dienaar. We lopen door de brede
en gewelfde gang naar de andere kant van het gebouw. In een
ander deel van dit complex ligt het appartement van Zijne Heilig-
heid, maar dichter dan dit kom ik niet in zijn buurt. Ik ben zijn
politieman, maar alleen in overdrachtelijke zin. Als er al een
opdracht van hem komt, dan krijg ik die via Colonna. Dat is de
natuurlijke en Goddelijke orde der dingen, die ik niet veronder-
steld word in twijfel te trekken.

Prins Torlonia is de exacte tegenpool van Colonna. Waar
deze laatste omvangrijk en blozend is, is Torlonia mager en lijkt
zijn huidskleur te wijzen op een ongeneeslijke ziekte. Sinds ik
hem leerde kennen ziet hij er zo uit, dus ik vermoed dat het geen
ziekte is, maar de natuurlijke staat waarin zijn lichaam verkeert.
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Zijn stem is iel en je moet goed luisteren naar wat hij zegt. Dat
doet hij misschien opzettelijk, omdat hij geleerd heeft dat men-
sen meer aandacht besteden aan een man die zacht praat dan aan
een brulboei.

Onderschat Torlonia nooit, is een gezegde dat ik al vaker
opving in de gangen van dit gebouw. En daarbuiten. Preciese
redenen worden daarvoor niet aangegeven, noch voorbeelden
van zijn schijnbaar meedogenloze gedrag. Maar zijn reputatie is
niet gevestigd op geruchten alleen. Er is méér. Er is altijd méér in
de kerk, en dat geldt voor elk lid van de curie.

Het kantoor van de prins-assistent is sober ingericht, met
slechts de meest noodzakelijke meubelen. Ze zijn uitgevoerd in
een ecclesiatische en dus ondefinieerbare stijl en zouden in elk
klooster passen. Hij draagt een zwart pak, zonder de eretekens
van zijn rang. Hij weet dat hij hoe dan ook herkend wordt. Op
zijn bureau liggen enkel een zwarte leren map en een vulpen, ook
zwart. Dat is zijn favoriete kleur. Er is geen andere kleur nodig in
het universum, is een van zijn befaamde uitspraken, want zwart
verwijst naar de nachtelijke hemel, die zo door God geschapen is.
Kleuren zijn een uitvinding van de duivel. God heeft die niet
nodig, en dus de mensheid ook niet. Met zo’n man in de curie is
de kerk niet op weg naar een noodzakelijke modernisering, dat is
wel duidelijk.

‘Monseigneur,’ zegt Colonna wanneer we het kantoor binnen-
stappen. Er hangt een geur van wierrook en boekenstof. Ik ver-
wacht ook die van brandende ketters. ‘Dit is Carlo Dela Siena, u
wellicht bekend.’

Torlonia kent iedereen die in het Vaticaan een voet over de
drempel zet, en van de meeste mensen kent hij ook de onhebbe-
lijkheden en de zonden. Hij weet dus wie ik ben. Hij kijkt mij even
fronsend aan en kijkt dan naar Colonna. Meteen voltrekt zich een
subtiele verandering: zijn gezicht krijgt de constitutie van steen.

‘Hij is veel te jong voor zo’n functie,’ zegt hij botweg. ‘We kun-
nen hem niet gebruiken. Niemand neemt hem serieus.’

Colonna schudt het hoofd, met iets van een glimlach op de lip-
pen, alsof hij in het geniep een punt gescoord heeft. ‘Hij wordt
vanzelf serieus genomen als hij de juiste documenten meeneemt,’
zegt hij effen. Dit is typisch voor Colonna: hij neemt geen positie
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in. Wat hij zegt is simpelweg een feit. Maar voor hem is het een
waarheid. ‘Uiteraard,’ vervolgt hij, ‘is men op de hoogte van zijn
komst.’

‘Ja ja,’ zegt Torlonia en hij tuit de lippen, nu plots weer bereid
zich te ontspannen. ‘U laat geen kans voorbijgaan om uw manne-
tje naar voren te schuiven.’

Colonna heft de handen op. ‘Hij is officieel…’
‘… de politieman van de paus,’ vult Torlonia aan, met duidelijke

minachting. ‘Iedereen vraagt zich af waarom Zijne Heiligheid een
politieman nodig heeft. Hij heeft de inquisitie. Hij heeft de garde.’
Dan zwijgt hij even. Met zijn blik weer op mij. Maar ik ben niet die-
gene voor wie de boodschap bestemd is. ‘En hij heeft míj.’

Ik zwijg. Dat lijkt me het beste. Ik ben de bevoorrechte maar
weinig enthousiaste getuige van een strijd tussen twee groot-
machten in de curie die al vaker de spreekwoordelijke degens
hebben gekruist. Colonna heeft mijn hulp in dit debat sowieso
niet nodig. Ik kan alleen maar schade berokkenen aan zijn reputa-
tie door mijn mond open te doen. Bovendien trekt Torlonia nu
feitelijk de onfeilbaarheid van de paus in twijfel en het lijkt me
wijs deze handschoen nu even niet op te nemen.

‘Maar goed,’ gaat Torlonia verder, ‘hij weet dus wat er in Brus-
sel aan de hand is.’

‘Hij weet nog niets, messire,’ zegt Colonna alsof mijn onwe-
tendheid mijn eigen schuld is. ‘Waren wij niet overeengekomen
dat u hem over de details van die zaak zou inlichten?’

Torlonia maakt een verzoenend gebaar, maar hij stoort zich
blijkbaar aan de impliciete beschuldiging van nalatigheid. ‘Ga zit-
ten, beide,’ zegt hij. Zelf neemt hij plaats op een rechte stoel.

Hij richt zich tot mij. Zijn ogen zijn verontrustend groen. ‘Wat
u hier te weten komt, Dela Siena, blijft binnen de muren van het
Vaticaan.’

‘Uiteraard, excellentie,’ zeg ik. Alles wat ik in het Vaticaan te
weten kom, blijft binnen zijn muren. Om de simpele reden dat ik
niemand búíten zijn muren ken met wie ik die geheimen kan of
zou willen delen.

‘Want we willen niet,’ gaat hij verder, ‘dat deze gore smeerput
vol ontucht ontsloten wordt voor het grote publiek, en al even-
min voor radicale figuren en journalisten, die een dergelijke zaak

13



maar al te graag zouden uitbuiten. Dat soort lieden laat geen kans
voorbijgaan om de anticlericale gevoelens bij het gewone volk aan
te wakkeren.’

Een gore smeerput? Ik vermoed dat hij het niet heeft over de
questura, mijn voormalige werkgever, en al evenmin over de curie
of de Santa Sede. Er zijn vele gore smeerputten in onze bescha-
ving, dus wacht ik geduldig af tot hij zich nader verklaart.

‘We hebben geprobeerd de zaak te regelen zonder inmenging
van buitenaf,’ vervolgt Torlonia. ‘Inmenging is altijd slecht, en
mensen moeten hun eigen problemen kunnen oplossen. Het ziet
er echter naar uit dat jij de geschikte man bent voor een officieel
en, eh, neutraal onderzoek, ook al ben je uiteraard niet neutraal in
kerkzaken.’

Kerkzaken dus. En een gore smeerput vol ontucht. Het is
weer eens wat anders.

‘Jij bent dus onze speciale agent die zo meteen naar Brussel
vertrekt.’

Ik kan mijn verbazing niet verbergen. ‘Brussel, excellentie?’
Dit is een onverwachte wending. Ik werd nog nooit naar het bui-
tenland gestuurd. Een opdracht buiten de muren van Rome?
Heeft de paus daar geen diplomaten voor? Of agenten van de
Heilige Alliantie?

‘Ja, inderdaad, Brussel. Hoofdstad van België, dat verdomde
derderangskoninkrijk, Dela Siena. Toch wel van gehoord? Waar
heb je eigenlijk op school gezeten?’

Brussel is in de laatste maanden – zeg maar jaren – niet uit het
nieuws geweest. Voornamelijk omdat koning Leopold, in som-
mige Britse en Franse kranten de Slachter van de Congo
genoemd, er de scepter zwaait. Voor zover hij er aanwezig is,
uiteraard. Want hij brengt liever zo veel mogelijk tijd door aan de
Franse Rivièra, met die nieuwe gezellin van hem, naar het schijnt
een voormalige dure dame van lichte zeden. Zoveel weet ik nog
net. Ik haal doorgaans mijn nieuws uit serieuze bladen, maar ook
daarin ontsnap je vandaag niet aan dergelijke saillante roddel.

Ik knik dus, om aan te geven dat ik zo ongeveer alles afweet
van Brussel. En dat ik dus meteen kan vertrekken.

‘Jij gaat daarnaartoe,’ zegt Torlonia, met een korte blik op
Colonna, ‘om die pedofiliezaak te onderzoeken.’ Hij kijkt mij aan.
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Dan, verbaasd, opnieuw naar Colonna. ‘Hij weet inderdaad hele-
maal van niets, lijkt het.’

‘Ik moest het stilhouden,’ zegt Colonna, alsof hij dat betreurt.
Torlonia knikt. Op zijn mond vormt zich een scheve grijns die

ik verontrustend vind. Ik heb foto’s gezien van de krokodillen in
Afrika. Daar doet hij mij aan denken. ‘Des te beter,’ zegt hij. ‘Dan
doet het hele verhaal tenminste niet in deze gebouwen de ronde.’
De blik van de prins-assistent richt zich weer op mij. Nu voelt het
aan alsof ik een insect ben onder de aandacht van een hongerige
salamander.

‘In Brussel worden een aantal kerkelijke dignitarissen ervan
beschuldigd de eerbaarheid van kinderen te hebben besmeurd.
Dat is uiteraard een vuige leugen, maar de geruchten blijven hard-
nekkig de ronde doen. Ze moeten de kop ingedrukt worden, Dela
Siena, die geruchten. En dat is wat jij gaat doen. Jij gaat uitzoeken
wat er van die historie waar is.’

‘Een neutraal rapport,’ zegt Colonna op verzoenende toon.
‘De curie wil een neutraal rapport. Over wat daar gebeurt. Je zult
persoonlijk niets ondernemen wat enige invloed op de gang van
zaken heeft.’

‘De curie weet goed genoeg,’ zegt Torlonia, ‘wat het beste is in
deze zaak. Maar goed, zo heet dat officieel: een neutraal rapport.
Daarvoor hebben we een politieman nodig. Pak je bagage voor
een week, Dela Siena. Je vertrekt zo snel mogelijk.’

En meteen sta ik weer in de gang, naast Colonna, die vaderlijk
zijn hand op mijn schouder legt.

15



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


